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Daz got ir strites gegenniet

des tages von ein ander schiet.
des was ir helendiu zuht ein pfant,
daz ir neweder wart genant.

sine erkande ouch niemen da.
daz tet man aber anderswa.

Zuo Meljanze sprach Scherules:
”hérre, muoz ich iuch bitten des,
s6 ruochet minen hérren sehen.
swes vriwent da bédenthalben jehen,
des sult ir gerne volgen

unt sit im niht erbolgen.”

daz dihte si guot {iber al.

do vuoren si Gf des kiineges sal,
daz innere her von der stat.

des viirsten marschalc si des bat.
D6 nam min hér Gawan

den graven Laheduman

unt ander sine gevangen.

die kdmen dar zuo gegangen.

er bat si geben sicherheit,

die er des tages ab in erstreit,
Scherulese, sime wirt.
mannegelich nt niht verbirt,

sine viieren, als da gelobt was,
ze Bearosche tfen palas.

Melyanze gap diu burcgraevin
richiu kleider unt ein riselin,

da er sinen wunden arm in hienc,
da Gawans tjoste durch gienc.
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*m
daz got ir strites gegenniet
des tages von ein ander schiet.
des was ir helendiu zuht ein pfant,
daz ir enweder wart genant.

5 si enkante ouch niemen anders dad.
daz tet man aber anderswa.
ze Melianze sprach Scherules:
”hérre, muoz ich iuch bitten des,
sO ruochet minen hérren sehen.

10  wes vriunt dé beidenthalben jehen,
des sult ir gerne volgen
und sit ime niht erbolgen.”
daz dihte si guot tiber al.
do vuorens if des kiiniges sal,

15 daz inner her von der stat.
des viirsten marschalc si des bat.
d6 nam min hér Gawan
den graven Laheduman
und ander sine gevangen.

20 die kémen dar zuo gegangen.
er bat si geben sicherheit,
die er des tages ab in erstreit,
Scherules, sinem wirt.
mannegelich ni niht verbirt,

25 si enviieren, als da gelobet was,
ze Bearosche if den palas.
Melianz gap diu burcgraevin
richiu kleider und ein riselin,
dé er sinen wunden arm in hienc,

30 da Gawanes juste durch ergienc.
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1 gegenniet] gegen [mit]: miet n gegen miet o 2 des] Das o -
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5 enkante] enkunde o - di] do m n 6 daz] Do n - tet] om. m
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*G

daz got ir strites gegenbiet
des tages von ein ander schiet.
des was ir helendiu zuht ein pfant,
daz ir deweder wart bekant.

5 sine erkande ouch niemen da.
daz tet man aber anderswa.
ze Melianze sprach Tscherules:
”hérre, muoz ich iuch biten des,
s0 ruochet minen hérren sehen.

10  swes vriunt da bédenthalben jehen,
des sult ir gerne volgen
unde sit im niht erbolgen.”
daz dihte si guot iiber al.
do6 vuoren si if des viirsten sal

15 Unde daz inner her von der stat.
Libautes marschalc si des bat.
d6 nam min hér Gawan
den graven Lachdoman
unde ander sine gevangen.

20 er kom dar zuo gegangen
unde bat si geben sicherheit,
die er des tages abe in erstreit,
Tscherules, sinem wirt.
mannegelich nt niht verbirt,

25 er enkeem, als di geboten was,
ze Bearotsche f den palas.
Melianze gap diu burcgraevin
richiu kleider unde ein riselin,
dar sinen wunden arm in hienc,

30 da Gawans tjost durch gienc.

GIOLMQRZFr28

3 Initiale 1 O L Z - Capitulumzeichen R 7 Capitulumzeichen R
15 Initiale G 17 Initiale 1 - Capitulumzeichen R

1 Die Verse 370.13-412.12 fehlen Q - got] om. I - gegenbiet]
gein niet Z 2 ander] andren R 3 des] +es O Das R - helendiu]
ellen diu I (O) (M) helude L - ein] ir R 4 deweder| dewere G
weder M newe der Fr28 - bekant] gemant I genant O L M R
Z (Fr28) 5 sine] Si O L (R) (Z) - erkande| erkantent R (Z)
7 Melianze] Melianzen I Melyanz O Meliantze L Meliancze R
meliantz Z - Tscherules] Schurles I Tschervles O Tshervles L
scerules M scherules R 8 muoz ich] ih wil G ich mvz O 9 s6] om.
G - ruochet] ruchet auch I geruchet M - hérren] om. G 10 swes]
Wez L (M) Was R - bédenthalben] bedenchen G 12 sit] en sit O
M (Z) Fr28 - erbolgen] verbolgen R 14 d6] Da O M Z - vuoren
si] forten sin G schwurencz R 15 Unde daz] daz I Vntz L Vnd
R - her] om. Z 16 Libautes] libauts G Lybavtes O Z [Lybav*]:
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daz er ir strites gegenbiet
des tages von ein ander schiet.
des was ir helnde zuht ein pfant,
daz ir dewederre wart genant.

5 si erkande ouch nieman da.
daz tet man aber anderswa.
Ze Melyanze sprach Tscherules:
”hérre, muoz ich iuch bitten des,
sO geruochet minen hérren sehen.

10  swes vriunt da beidenthalben jehen,
des sult ir gerne volgen
unde sit im niht erbolgen.”

Daz diihte si guot iiber al.
do vuoren si Gf des viirsten sal

15 unde daz inner her von der stat.
Lybautes marschalc si des bat.
D6 nam min hér Gawan
den graven Lachdoman
unde ander sine gevangen.

20 der kom dar zuo gegangen.
er bat si geben sicherheit,
die er des tages ab in erstreit,
Tscherulese, sinem wirt.
mannegelich ni niht verbirt,

25 sine keemen, als da gelobet was,
ze Bearosch if den palas.
Melyanze gap diu burcgraevin
richiu kleider unde ein riselin,
dé er sinen wunden arm in hienc,

30 da Gawans tjost durch gienc.
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1 er] got VW 5 nieman] nieman anders V - di] do W 6 tet man]
[tat*]: tatenz V 7 Melyanze| melianze V melianz W - Tscherules]
Tscerulos T scherules V tscherules W 8 muoz] wull W - iuch]
iv T 9 geruochet] ruchent W 10 swes] Wes W - da] do W 16
Lybautes| Dez firsten V Lyboutes W 18 Lachdoman] laheduman
V lohdoman W 20 der kom dar] Die komen do V Er kam do W
21 er] Vnd W 22 erstreit] strait W 23 Tscherulese] Tscervlese
T Scherulez V Tscherules W - sinem] seinen W 24 mannegelich)]
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W . da] do V W 26 Bearosch] Bearosc T bearotsche V beaorsche
W - den] [*]: dem V 27 Melyanze] Melianze V Melyanz W 28
richiu] om. W 30 gienc] ergieng V



